STATYBOS-REMONTO DARBUY
RANGOS SUTARTIS NR. 2015-(5.19)-21

2015 m. birzelio 17 d.
Kaunas

Savivaldybés biudZeting jstaiga , Kauno miesto muziejus®, juridinio asmens kodas 300154670, esanti
adresu M.Valangiaus g.6, Kaunas, toliau vadinama UZsakovu, atstovaujama direktorés Ritos Garbaravi¢ienés,
veikian€ios pagal staigos nuostatus, ir

UAB “Santermita”, jmonés kodas 236043660, atstovaujama direktoriaus Ramiino Radavigiaus,
veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau - Rangovas), toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai -
»Salimi®, sudare Sig statybos — remonto darby rangos sutartj. $i Sutartis su Rangovu sudaroma pagal Rangovo
pateikto konkursui pasitilymo salygas ir Rangovui laiméjus konkursa Darby atlikimui. Salys isreigke savo valig
sudarydamos $ig Statybos-remonto darby rangos sutartj, toliau vadinama Sutartimi, Zemiau aptartomis
salygomis.

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

L.1. Sioje Sutartyje vartojamos savokos turi Sig reik§me:

I.1.1. Darbai — reigkia ilumos punkto ir Sildymo sistemos remonto, radiatoriy keitimo, vandentiekio ir
kanalizacijos vamzdyny keitimo ir/ar santechnikos, ar kitus montavimo darbus, ir visus kitus Rangovo turimus
atlikti darbus, ir/ar veiksmus, paslaugas, biitinus Sutartyje numatytiems isipareigojimams jvykdyti, taip pat
darby pridavima UZsakovui pagal $ios Sutarties salygas;

I.1.2. Objektas — muziejaus pastatas L.Zamenhofo g 12, Kaunas, kuriame atlickami ioje Sutartyje
numatyti Darbai.

I.1.3. Atlikty darby aktas — darby ar jy etapy atlikimo faktg patvirtinantis dokumentas;

1.1.4. Baigiamasis darby priémimo-perdavimo aktas — visy Rangovo atlikty pagal 3ia Sutartj Darby
priémimo-perdavimo aktas;

I.1.5. Sutartis — pagal Rangovo laiméto konkurso salygas sudaryta §i Sutartis su visais prie Sutarties
pridetais priedais ir kitais dokumentais, tiesiogiai susijusiais su $ia Sutartimi ir Darbais;

I.1.4. Kaina — konkreti ir galuting pinigy suma, Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis mokama UZsakovo
Rangovui uZ tinkamg visy Darby bei kity Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy jvykdyma bei perdavima
Uzsakovui.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutarties dalykas yra Objekte atliekami Sildymo sistemos remonto darbai. Rangovas isipareigoja Sioje
Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka savo rizika tinkamai ir laiku atlikti visus Sutartyje numatytus Darbus
ir perduoti juos UZsakovui bei (Dvykdyti kitus Rangovo isipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje, o Uzsakovas
isipareigoja priimti tinkamai ir laiku Rangovo atliktus Darbus ir atsiskaityti ioje Sutartyje numatyta tvarka ir
terminais.

2.2. Darbai atliekami pagal UZsakovo kvietime pateikti pasiiilymus nurodyta Darby apraSa (Sutarties
priedas Nr. 1), Rangovo pateikto pasitilymo darby atlikimo ikainius - lokaling samata (Sutarties priedas Nr.
2) Saliy sutartais terminais.

2.3. Darbai bei kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdymas yra atliekami Rangovo rizika bei
atsakomybe.

3. SUTARTIES KAINA

3.1. Sutarties Kaina yra konkreti ir galutiné ir susideda i§:

- Sutarties kaina be PVM — 11404,96 EUR (vienuolika tiikstaniy keturi $imtai keturi eurai, 96 ot.);

- PVM nuo Sutarties kainos — 2395,05 EUR (du tikstan&iai trys dimtai devyniasde$imt penki eurai, 05 ct.);

- Bendra Sutarties kaina su PVM yra 13800,01 EUR (trylika tikstan&iy aStuoni Simtai eury, 01 ct.).

3.2. Visos Rangovo i3laidos, susijusios su Rangovo prievoliy pagal Sutartj jvykdymu, jskaitant, bet
neapsiribojant PVM, akcizus ir kitas i§laidas jeina/jskai¢iuotos j Kaina.



3.3. Darbai atlieckami be avansinio apmokeéjimo. Rangovas gali pra$yti UZsakovo sumokeéti ne didesni kaip
10 (deSimties) procenty Sutarties kainos dydzio avansag.

3.4. Uzsakovas neapmoka uz Rangovo atliktus papildomus darbus. Tuo atveju, jei sickiant tinkamai ir
laiku atlikti Darbus, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumatée sudarydamas Sutartj, bet turéjo
ir galéjo juos numatyti, ir jie yra bitini iai Sutardiai tinkamai ivykdyti, $iuos darbus Rangovas atlieka savo
saskaita. Papildomais darbais néra laikoma, jeigu dél Rangovo naudojamo Darby vykdymo metodo, biido bei
formos padidéja Darby apimtys ar Ju atlikimo terminai. Papildomais darbais néra laikomi Darby trikumy
(defekty) (pa)3alinimo darbai. Papildomais darbais taip pat néra laikomi Rangovo i anksto nenumatyti, tadiau
Darbams tinkamai atlikti btini paruoSiamieji darbai, paslaugos, medzZiagos, jranga, priemonés, tiekimai ir kita.

3.5. Visi ir bet kokie medZiagy, irangos, priemoniy, darby, paslaugy kainy, valiuty kursy pasikeitimai,
infliacija, mokes&iy tarify pasikeitimai, darbo uZmokes&io dydZio pakeitimai, kiti ekonominio bei kitokio
pobiidzio veiksniai nejtakoja sutartos Kainos pakeitimo. Rangovas {sipareigoja u? Darbus bei kity Rangovo
Sutartyje numatyty prievoliy vykdyma nereikalauti i¥ UZsakovo mokéti jokiy Sutartyje nenumatyty mokeéjimy,

3.6. Paslaugy kaina dél pasikeitusiy mokes¢iy bus perskai&iuojama tokia tvarka:

3.6.1. Mokestis, kuriam pasikeitus bus perskai¢iuojama kaina: pridétinés vertés mokestis (PVM).
Pasikeitus kitiems mokes&iams, sutarties kaina nebus perskai¢iuojama;

3.6.2. Perskai&iavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes&io istatymo, kuriuo
kei¢iasi PVM mokes&io tarifas, paskelbimo leidinyje ,,Valstybés Zinios* (arba ji pakeisian&iame leidinyje)
dienos;

3.6.3. Perskai&iavimo formule: sutarties kainoje esantis PVM tarifas kei¢iamas (mazinamas ar didinamas)
pagal Lietuvos Respublikos galiojanéius teisés aktus. Perskaitiuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokes&io istatyme, kuriuo keitiasi $io mokes&io tarifas, pakeisto tarifo
isigaliojimo dienos.

3.6.4. Atskiras rastiskas susitarimas dél kainy perskai¢iavimo nebus pasira§omas. Perskai&iuotos kainos
taikant nauja PVM tarifa nurodomos PVM saskaitoje-faktiiroje.

4. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

4.1. Uzsakovas:

4.1.1. Ne véliau kaip iki 2015 m. liepos 01 dienos perduoti Rangovui Darby vykdymo vietg ar jos dalj,
bating Darby atlikimui. Rangovas turi teise per 2 (dvi) darbo dienas pareikiti UZsakovui pretenzijas rastu del
Darby vykdymo vietos, ko nepareiskus nurodytu terminu, laikoma, kad Darby vykdymo vieta perduota tinkamai
ir laiku.

4.1.2. Vykdo Rangovo atliekamy Darby prieZilira ir kontrolg, tikrina Rangovo atlieckamy Darby ir jy
sudeéties atitikima 3ios Sutarties, Darby dokumenty nuostatoms bei teisés akty reikalavimams;

4.1.3. Patikrina Rangovo baigtus Darbus ir nustadius, kad jie atitinka $ioje Sutartyje numatytus
reikalavimus ir Atlikty darby akte nurodytos Darby apimtys atitinka faktines atlikty Darby apimtis, Sutartyje
nustatytais terminais bei salygomis rastu patvirtina Rangovo pateiktus Atlikty darby aktus;

4.1.4. UZsakovas turi teisg bet kuriuo metu (pa)teikti pastabas (pretenzijas) dél Darby, jy atlikimo terminy,
rezultato, medZiagy kokybeés, kiekio, ar kito neatitikimo Sutarties priedy dokumentacijai, teisés akty
reikalavimams, $ios Sutarties salygoms. Rangovas, nesustabdydamas kity darby vykdymo, privalo nedelsiant
savo saskaita istaisyti U2sakovo nurodytus trikumus pagal pateiktas pastabas (pretenzijas);

4.1.5. Atsiskaito su Rangovu Sutartyje nustatytais terminais, sglygomis ir tvarka;

4.1.6. Tuo atveju, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, nesilaiko teises akty ar kity Sioje
sutartyje numatyty reikalavimy, UZsakovas, reikalaudamas padalinti trikumus, nemoka uZ netinkamai atliktus
Darbus ir turi teis¢ (su)stabdyti kity savo prievoliy pagal Sutartj vykdyma, tame tarpe, bet neapsiribojant, kity
Rangovo Darby pagal Sutartj atlikima iki tinkamo Rangovo padaryty paZeidimy pasalinimo.

4.2.  Rangovas:

4.2.1. Sioje Sutartyje nustatytais terminais pradeda ir kokybiskai atlieka ir perduoda UZsakovui visus
Sutartyje nurodytus Darbus bei, esant reikalui, i3taiso pastebétus (nurodytus) triikumus/defektus, nustatytus tiek
iki Baigiamojo darby priémimo-perdavimo akto pasira§ymo, tiek Objekte atlikty Darby garantiniu laikotarpiu.

4.2.2. Per 2 (dvi) darbo dienas gali pareikiti Uzsakovui pretenzijas radtu dél perimtos Darby vykdymo
vietos, ko nepareiskus nurodytu terminu, laikoma, kad Darby vykdymo vieta perduota tinkamai ir laiku;




4.2.3. Uztikrina, kad Darbus atliks tiktai visus teisés akty reikalavimus atitinkantys, reikiamai sertifikuoti
bei licencijuoti, turintys biiting kvalifikacija, Zinias bei galiojan&ius sertifikatus, leidimus, licencijas Darby
atlikimui asmenys. Rangovas isipareigoja uZtikrinti, kad Sutarties vykdymui bity pasitelkiamas reikiamas
darbuotojy ir/ar kity asmeny kiekis, biitinas tinkamam Sutarties (j)vykdymui;

4.2.4. Priduoda tinkamai atliktus Darbus Uzsakovui pagal Sutartyje nurodytus reikalavimus;

4.2.5. Garantuoja, kad Uzsakovui priduodami Darbai, jiems atlikti panaudotos medZiagos, jrengimai,
priemonés, taikytos darby technologijos visi3kai atitinka Sutarties ir Darby atlikimui reikalingas salygas,
galiojan¢ius teisés aktus ir jprastai tokiems darbams, jy rezultatams keliamus reikalavimus bei neturi jokiy
trikumy (jskaitant pasléptus trikumus). Esant ra$ytiniam Uzsakovo reikalavimui, Rangovas pateikia visas
panaudoty medZiagy, jrengimy technines specifikacijas bei atlikty darby vykdymo statybos taisykles;

4.2.6. Garantuoja ir visi$kai atsako, kad Darby vykdymo metu biity grietai laikomasi visy teisés aktuose
nustatyty darby, sveikatos saugos, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, vieSosios tvarkos, sanitarijos,
higienos, keliy eismo saugumo ir kity reikalavimy bei taisykliy Rangovo Darby atlikimo vietoje, taip pat atsako
uz gretimos aplinkos bei gamtos ir nekilnojamuyjy kultiiros paveldo vertybiy (jeigu tokiy yra) apsaugg ir greta
gyvenanéiy, dirbanéiy, poilsiaujangiy ir Jjudan¢iy Zmoniy, jy turto apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy
pavojy, nepaZeidZiant trediyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygy;

4.2.7. Uzbaigus Darbus po Darby priémimo-perdavimo akto pasira§ymo savo saskaita sutvarko Darby
vykdymo vieta, pasalina savo Darby atliekas, iSgabena nepanaudotas medZiagas, priemones, jrengimus,
technika;

4.2.8. Sutarties vykdymo metu nuolat kontroliuoja ir atsako, kad vykdomi Darbai bty atliekami
kokybiskai, pagal Sutarties salygas, laikantis normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy saugos
dokumenty, Uzsakovo nurodymy bei kity teisés akty reikalavimy;

4.2.9. Uztikrina, kad UZsakovo atstovai bet kuriuo metu turéty prigjima prie visy vykdomy (atlikty)
Darby ir privalo suteikti jiems galimybe apzidreti Darby rezultatus, medZiagas, priemones bei jranga;

4.2.10. Prisiima atsakomybe ir visidkai atlygina Zala, nuostolius kuriuos dél Rangovo atliekamy Darby ar
veiklos patiria UzZsakovas ar tretieji asmenys, tame tarpe, bet neapsiribojant, dél galimy uzpylimo, vandentiekio
ir santechnikos jrangos suzalojimy, gedimy, elektros energijos tinkly jrangos suzalojimy, elektros energijos
tiekimo sutrikimy bei su tuo susijusiy gedimy, pastato konstrukcijy suzalojimy ir kita;

4.2.11. [sipareigoja Objekta naudoti tik Darby atlikimui. Rangovas neturi teisés Objekte verstis jokia kita
veikla. Rangovas neturi teisés be radytinio UZsakovo sutikimo Objekte laikyti jokio turto, kuris tiesiogiai
nesusijgs su Darby vykdymu. Rangovas privalo u#tikrinti, kad su Rangovo Zinia { Objekta nepatekty jokie
pasaliniai, su Darby vykdymu nesusije asmenys ir atsako uz savo, UZsakovo bei trediyjy asmeny turta, esantj
Objekte Darby atlikimo metu;

4.2.12. Per Uzsakovo nurodyt, bet ne trumpesnj negu jmanoma technologi8kai jvykdyti, laika pasalina
Uzsakovo nurodytus Darby trikumus (defektus). Rangovas po rastisko UZsakovo Darby trikumy (defekty) akto
gavimo turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas atsiysti savo atstova defekty jvertinimui ir jy iStaisymo
termino suderinimui. Neatvykus Rangovo atstovui per Sutartyje numatyta laika, Saliy susitarimu laikoma, kad
pretenzija Rangovas pripaZsta ir jsipareigoja savo léSomis pasalinti nurodytus defektus per UzZsakovo nustatyta
laika;

4.2.13. Pats atlieka Sutartyje numatytus Darbus. Draud¥iama Sutartyje numatytus Darbus ar kitus
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus atlikti pasitelkiant tre¢iuosius asmenis - subrangovus, subtiekéjus ar
subteikejus, jeigu Rangovo konkurso metu pateiktame pasiiilyme nenurodyta, kokius subrangovus, subtiekéjus,
subteikéjus Rangovas ketina pasitelkti bei kokiems Sutartyje nustatytiems Darbams ar jy apiméiai vykdyti.
Rangovas privalo uztikrinti, kad subrangovy atliekami darbai bei jy vykdymas visidkai atitikty Sios Sutarties
salygas. UZ subrangowy atlikty Darby kokybe, jy padaryty nuostoliy atlyginima bei kity isipareigojimy vykdyma
UZsakovui atsako Rangovas;

4.2.14. Darby atlikimo metu privalo netrukdyti kity rangovy ar paslaugy tiekéjy darbui. Tais atvejais, kai
del atliekamy Darby pobiidZio nejmanoma igvengti trukdymo kitiems rangovams ar paslaugy tiekéjams,
Rangovas turi i§ anksto informuoti UZsakova apie tokius atliekamus Darbus ir atlikti juos taip, kad tai kaip
galima maziau trukdyty kity rangovy ar tiekéjy darbui. Jeigu Rangovo atliekami Darbai yra susije su kity
rangovy atlickamais darbais, Rangovas privalo UZsakovo nurodymu jvertinti kity rangovy pageidavimus
Darbams, teikti UZsakovui konsultacijas bei kitg reikalinga informacijg dél kity rangovy darby, kiek tai yra
susij¢ su Rangovo Darbais ar jy (j)vykdymu. Rangovas, derindamas kity rangovy darby vykdymo salygas
Objekte, privalo nekelti nepagristy reikalavimy, bendradarbiauti, nepiktnaudZiauti savo teisémis, laikytis
UZsakovo interesy prioriteto. Rangovas neturi teisés reikalauti, kad kiti rangovai jvykdyty Darbus ar jy dalj,



reikalauti, kad kiti rangovai vykdyty Uzsakovui nereikalingus darbus, taip pat darbus, kurie padidinty Uzsakovo
su kitais rangovais suderétg darby kaina. Esant UZsakovo pra§ymui, Rangovas isipareigoja dalyvauti UZsakovui
priimant — perduodant Darby vykdymui reik§mingus kity rangovy darbus, tikrinti jy rezultatus bei atsakingai
patvirtinti jy tinkamuma/netinkamuma iskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo Darby vykdymui;

4.2.16. Vykdo kitas $ioje Sutartyje bei teisés aktuose numatytas pareigas.

5. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

5.1. Rangovas Sutartyje numatyty prievoliy vykdyma pradeda ne véliau kaip nuo 2015 m. liepos 01 d.

5.2. Salys susitaria, jog Darbai bus pradéti ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo Darby vykdymo
vietos perdavimo - priémimo ir bus baigti per 60 kalendoriniy dieny, sudarant Baigiamajj darby priemimo-
perdavimo akta. Rangovas atsako ir uz darby pradzios ir pabaigos terminy laikymasi/pazeidima,

5.3. Rangovas jsipareigoja visus Sioje Sutartyje numatytus Darbus atlikti, uzbaigti bei perduoti
UZsakovui ne véliau kaip iki Sutarties 5.2. punkte numatyto galutinio Darby atlikimo termino.

5.4. Jeigu del objektyviy priezas¢iy véluojama Rangovui perduoti Darby atlikimo vieta, Darby atlikimo
terminai pratgsiami tokiam pat laiko tarpui (skai€iuojant kalendorinémis dienomis), kuriam véluojama perduoti
Darby atlikimo vieta, kas Saliy susitarimu nekei¢ia Darby kainos.

5.5. Salys susitaria, kad Darby atlikimo bei kity Rangovo prievoliy jvykdymo terminai taip pat gali bati
nukelti, jeigu Rangovas negali vykdyti savo prievoliy dél Uzsakovo Kaltés, veiksmy prieSingai Sutarties
nuostatoms ir tai tesiasi ne trumpiau kaip 7 (septynias) dienas po atitinkamo raSytinio Rangovo pranegimo
gavimo. Tokiu atveju Rangovo prievoliy, kuriy nebuvo jmanoma vykdyti, jvykdymo terminas pratgsiamas tiek
kalendoriniy dieny, kiek Rangovas dél Uzsakovo kaltes negaléjo vykdyti savo jsipareigojimy, dél ko Saliy turi
bt sudarytas atitinkamas Sutarties pakeitimas.

5.6. Kitais pagrindais Darby atlikimo bei kity Rangovo prievoliy jvykdymo terminas negali biti
pratestas.

5.7. Salys patvirtina, kad Sioje Sutartyje bei jos prieduose nurodyti Darby atlikimo terminai yra priimtini
abiem Salims, nustatyti kiekvienai Saliai jvertinus visas svarbias aplinkybes bei veiklos rizikas Sutarties
ivykdymui. Pasirajydamas $ig Sutartj Rangovas patvirtina, kad apie darby atlikimo laikg (terminus) jis Zinojo ir
tai jvertino teikdamas pasiilymg dalyvauti konkurse Darby atlikimui iki Sutarties pasira§ymo, taip pat jog yra
informuotas ir sutinka, kad Darby atlikimo terminy laikymasis yra viena i§ esminiy Sios Sutarties salygy,
atsizvelgiant | UZsakovo vykdoma veiklg bei specifika.

6. DARBU PRIEMIMAS, ATSISKAITYMAI PAGAL SUTART]

6.1. Rangovo atlikti Darbai Uzsakovui priduodami Atlikty darby aktais Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

6.2. Darbai gali biiti priduodami Usakovui tiktai Juos tinkamai atlikus, pateikus Uzsakovo vertinimui
Darby rezultatus bei visus batinus lydin&ius dokumentus, po ko UZsakovas patvirtina Darby atlikimo fakta,

6.3. Visi Sutartyje numatyti Darbai privalo biiti priduoti likus ne maziau kaip 3 (trims) darbo dienoms iki
galutinio Darby atlikimo termino, nustatyto $ios Sutarties 5.2. punkte.

6.4. UZsakovas, gaves Rangovo Atlikty darby aktus, per 5 (penkias) darbo dienas privalo juos patvirtinti
arba pareiksti pagristas pastabas. Tuo atveju, jei néra jvykdyti ar néra vykdomi Rangovo sutartiniai
isipareigojimai, Darbai atlikti nekokybigkai (su defektais) UZsakovas nepriima Atlikty darby akty ir neprivalo jy
(pa)tvirtinti. Rangovui i$taisius neatitikimus (Darby defektus), UZsakovas patvirtina nauja Atlikty darby aktg,
kas neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uZ Darby atlikimo terminy paZeidimus jiems esant. Esant
nesutarimams deél atlikty Darby kokybés ir kity ju neatitikimy, UZsakovas ar Rangovas turi teisg kreiptis |
nepriklausomus ekspertus, kuriy i$laidas veliau padengia kaltoji $alis.

6.5. UZsakovui priémus ir patvirtinus Atlikty darby perdavimo — priémimo akta, Rangovas per 2 (dvi)
darbo dienas pateikia PVM saskaita-faktiira dél priimty pagal akta Darby apmokéjimo.

6.6. UZsakovo priimty Darby PVM saskaitos-faktiiros Sutartyje numatyta tvarka apmokamos per 30
(trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros patvirtinimo dienos. 1§ kiekvienos PVM saskaitoje faktiiroje
nurodytos sumos Uzsakovas sulaiko 10 (de§imt) procenty sumos, kuriuos sumoka per 15 dieny po Baigiamojo
atlikty darby priémimo-perdavimo akto pasiragymo.

6.7. Atsiskaitymo uZ atliktus Darbus dokumentus (PVM saskaitas-faktiras, Atlikty darby aktus, paZyrpas
ir kt.) Rangovas privalo parengti taip, kad paskai¢iavimus, kitus juose nurodytus duomenis bity galima
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patikrinti. Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutarties dokumentuose idvardinty darby
sudeéties, pavadinimy bei, Uzsakovui pareikalavus, pridéti bitinus darby ragiy ir apimtis patvirtinanéius
apskai¢iavimus ir dokumentus bei naudojamos produkcijos atitiktj patvirtinangius dokumentus. Visi
atsiskaitymo dokumentai privalo biti uZantspauduoti ir pasira$yti, o PVM saskaitos-faktiiros tik pasiragytos.

6.8. Sudarydamas $ig sutartj Rangovas patvirtina, kad Rangovui Zinoma ir jis sutinka, kad Usakovas turi
teisg iSskai¢iuoti i§ Rangovui pagal Sutartj mokétiny sumy pagristo dydZio sumas netesyby, nuostoliy bei kity
UZsakovo reikalavimy pagal Sutartj atlyginimui, taip pat sumas Darby nustatytiems defektams pa3alinti ir / arba
sulaikyti mokéjimus pagal Sutartj iki Sutarties pazeidimy pagalinimo. Visos pagal Sutartj Rangovui
priklausancios moketi Uzsakovui netesybos, baudos, nuostoliy atlyginimo ar kitos sumos gali biiti dengiamos
Uzsakovo pagal Sutartj Rangovui mokamy ar priklausanéiy mokéti mokéjimy saskaita, Uzsakovui vienasaliZkai
iskaitant vienarti§j prie$prieinj reikalavima atitinkamai sumai, apie tai informuojant Rangova.

6.9. Darbai pagal Sutartj laikomi uzbaigti, kai tinkamai (kokybigkai) jvykdyti visi Darbai Objekte,
pasalinti visi nustatyti defektai, pateikti visi reikalingi medzZiagy ir jrengimy sertifikatai, atitikties deklaracijos
ir/ar kita reikalinga dokumentacija, atlikti visi reikalingi bandymai ir pateikti tai patvirtinantys dokumentai,
pateiktos jrenginiy naudojimo instrukeijos lietuviy kalba. Darby pagal Sutartj uzbaigimas jforminamas Salims
pasiraant Baigiamajj darby priémimo-perdavimo akta,

7. ATSAKOMYBE, NETESYBOS
Atsizvelgiant | tai, kad:
- §i Sutartis su Rangovu sudaroma pagal Rangovo pateikto konkursui pasitilymo salygas ir Rangovui
laiméjus konkursg Darby atlikimui;
- Sutarties Salys susitaré ir igreiské savo valig dél Zemiau aptarty netesyby dydzio, kuris Saliy yra/bus
laikomas minimaliais, papildomai nejrodinétino dydzio Saliy patiriamais dél Sutarties nevykdymo, netinkamo
vykdymo nuostoliais, bei netesyby taikymo tvarkos.

7.1. UZsakovui nepagristai uzdelsus atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka,
Rangovas turi teis¢ pareikalauti i§ Uzsakovo sumokéti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz
kiekvieng pavéluotg kalendoring diena,

7.2. Rangovui uZdelsus pradéti Darbus Objekte ir/ar atlikti Darbus iki Sioje Sutartyje nurodyto termino,
Rangovas (su)moka UZsakovui:

7.2.1. vienkarting bauda, lygia 100 (vienam $imtui) eury uZ pirmg pazeidimo diena;

7.2.2.  uZ antrg ir kiekvieng sekandig pavéluotg kalendoring dieng iki aStuntos paZeidimo dienos
Rangovui skai¢iuojami 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydZio delspinigiai nuo Darby vertés uz kiekvieng
pavéluota kalendoring diena;

7.3. Rangovui ilgiau kaip 10 (desimt) dieny atsiliekant nuo Darby atlikimo termino pabaigos, Uzsakovas
turi teisg be Rangovo sutikimo visus ar dalj Darby perduoti kitiems rangovams, atitinkamai mazindamas
Rangovo atlyginima. Apie Darby apimties sumazinima Rangovui praneSama radtu. Tuo atveju, jeigu Uzsakovo
naujai parinkty rangovy ikainiai uZ Sutartyje numatytus Darbus yra didesni, nei Rangovo Darby jkainiai,
numatyti Sutartyje, Rangovas isipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos
Uzsakovo saskaitos gavimo kompensuoti Usakovui Darby jkainiy skirtuma.

7.4. Tuo atveju, jeigu Darby garantiniu laikotarpiu Rangovas atsisako ar delsia 3alinti atliekamy/atlikty
Darby defektus ilgiau kaip 10 (desimt) darbo dieny po atitinkamo praneSimo pateikimo, UZsakovas taiko 7.2.1 ir
7.2.2 punktuose numatytas netesybas ir turi teisg be Rangovo sutikimo, informaves jj apie tai, pasalinti defektus
pasitelkdamas kitus asmenis, o Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos saskaitos gavimo
dienos apmoketi visas iSlaidas, susijusias su defekty (pa)salinimu, bei sumokéti Uzsakovo priskai¢iuotas
netesybas nuo atitinkamo prane§imo dél nustatyty defekty iSsiuntimo iki defekty pasalinimo dienos.

7.5. Netesybos yra (su)mokamos Sutartyje nustatyta tvarka arba ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. |
7.6. Rangovas jsipareigoja sumokéti UZsakovui 50 (penkiasde§imties) eury dydZio baudg uz

kiekvieng savo darbuotojy saugos ir sveikatos ir/ar prie$gaisrinés saugos, ir/ar aplinkos apsaugos, ir/ar darbo
higienos pazeidimo atvejj, o taip pat UZsakovo ra$ytinio pagristo reikalavimo nesilaikymo atvejj bei atlyginti
UZsakovui dél Siy pazeidimy patirtus nuostolius. Rangovas {sipareigoja sumoketi Uzsakovui 50
(penkiasdesimties) eury dydZio baudg uz Sutarties 4.2.13. punkte numatyty reikalavimy nesilaikyma. Uz
Rangovo darbuotojo pasirodyma neblaiviam, apsvaigusiam nuo narkotiniy ar toksiniy medZiagy, Rangovas
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privalo sumokéti Uzsakovui 200 (dviejy $imty) eury dydZio baudg uZ kiekvieng nustatyta atvejj ir atlyginti
UZsakovui dél $iy pazeidimy patirtus nuostolius.

7.7.  Salys susitaria, kad U#sakovas turi teis¢ Rangovui priskai¢iuoty netesyby ar mokeétiny nuostoliy
sumai taikyti Rangovui mokeéjimy sulaikyma bei $ias priskai¢iuotas sumas i¥skaityti i§ Rangovui mokétiny
sumy. Netesyby (su)mokéjimas neatleidia nuo pareigos jvykdyti {sipareigojima,

7.8.  Salys susitaria, kad nei vienai i§ Sios Sutarties Saliy netaikomos nuobaudos uz Sutarties nesavalaikj
vykdyma, jeigu tai bus nenugalimos jégos pasekme (Siai Sutardiai taikoma Lietuvos Respublikos norminiais
aktais nustatytas nenugalimos jégos apibrézimas), ir jeigu Salis per 2 (dvi) darbo dienas ragtu prane§ kitai Saliai
apie klittj bei jos poveikij isipareigojimy vykdymui.

8.  SUTARTIES NUTRAUKIMAS

8.1.  Uzsakovas turi teisg vienasaligkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutartj ar jos dalj 3iais
atvejais:

8.1.1. Ispéjgs Rangova apie tai rastu pries 10 (desimt) dieny, jeigu Rangovas atsilieka nuo galutinio Darby
atlikimo termino ilgiau kaip 20 (dvidegimt) dieny;

8.1.2. Ispejes Rangova apie tai radtu prie§ 5 (penkias) dienas, jeigu Rangovas samdo su UZsakovu
nesuderintus subrangovus arba be Uzsakovo sutikimo perleidZia i§ Sutarties kylandias teises ar pareigas
tretiesiems asmenims;

8.1.3. Ispéjes Rangova apie tai radtu prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu Rangovas nevykdo
Sutarties salygy ir/arba nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés ir/arba naudoja netinkamas medZiagas,
priemones, {rengimus, ir/arba prastai atlieka darbg ir Sutartyje nustatytais terminais nepa3alina tritkumy
(defekty) ir/arba elgiasi kitaip, nei numatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas
nepajégs uzbaigti Darby be esminiy trikumy ar nuostoliy UZsakovui.

8.2, Rangovas turi teise vienasalidkai, nesikreipdamas { teisma, nutraukti Sutartj Siais atvejais:

8.2.1. Ispejes UZsakova apie tai radtu pries 5 (penkias) darbo dienas, jeigu UZsakovas pareiskia, kad jis
nebepajégia toliau vykdyti jsipareigojimy, numatyty Sutartyje ir nepateikia realiy garantijy apie tokiy
isipareigojimy vykdymo galimybe ateityje;

8.2.2. [spejgs UZsakova apie tai rastu pries 10 (desimt) dieny, jeigu UZsakovas ilgiau kaip 30 kalendoriniy
dieny del savo kaltés delsia mokéti uz Sutartyje numatyta tvarka priimtus Darbus (po Atlikty darby akto
patvirtinimo bei atitinkamos PVM saskaitos-faktiiros pateikimo).

8.3. Salys gali nutraukti Sig Sutart] ir deél kity esminiy Sios Sutarties paZeidimy, {spéjusios viena kitg ne
véliau kaip prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

8.4. Jei Sutartis nutraukiama dél vienos i§ Sutarties Saliy kaltés, nukentéjusioji Salis gali reikalauti
sumoketi 10 (desimties) procenty Sutarties kainos dydZio bauda,

8.5. Salys taip pat gali nutraukti $ig Sutartj tarpusavio susitarimu, atlygindamos viena kitai pagristas
i$laidas, susijusias su Sutarties nutraukimu.

9. GARANTLJOS.

9.1. Visiems atliktiems Darbams Rangovas suteikia ilgiausiq atitinkamiems Darbams, produktams,
medZiagoms, jrengimams teisés aktuose nustatyt garantinj termina.

9.2. Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medZiagas, jrangg bei
priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis.

9.3. Rangovas iki Baigiamojo darby priémimo-perdavimo akto patvirtinimo, o taip pat garantiniu
laikotarpiu jsipareigoja kuo skubiau arba per Uzsakovo nurodyta, bet ne trumpesnj negu jmanoma
technologiskai jvykdyti, laika savo Ié3omis pasalinti iSaiSkeéjusius trikumus (defektus).

9.4. Atsiradus Darby trikumams (defektams), garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra sustabdomas iki
visi§ko defekty paSalinimo dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS I S T | N
10.1. Si Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy pasira§ymo momento ir galioja iki visisko jsipareigojimy

pagal ja jvykdymo.
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10.2. Sioje Sutartyje numatytos nuostatos gali biiti keigiamos tik Sutartyje aptartais atvejais.

10.3. Salys neturi teises perduoti $ia Sutartimi nustatyty isipareigojimy tretiesiems asmenims be rastidko
kitos Salies sutikimo.

10.4. Vykdydamos 3ia Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais norminiais teisés
aktais, normatyviniais dokumentais bei $ios Sutarties nuostatomis.

10.5. Visi gin¢ai, kylantys i¥ $ios Sutarties ar dél $ios Sutarties sprendZiami deryby keliu, o nepavykus
susitarti — teisme Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka. leSkinys ar parei$kimas teismui paduodamas
pagal UZsakovo buveinés adresa.

10.6. Salys sutaria, kad neatlygina viena kitai jokiy skoly igieSkojimo, tarpininkavimo i8laidy, i§skyrus
teismo sprendimu priteistas i§laidas.

10.7. Salys bet kokius praneSimus pagal Sutartj teikia pasira$ytinai, elektroniniu padtu arba siuncia
registruotu laisku Sioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais. Pranegimas laikomas iteiktu tinkamai: (i) jteikiant
asmeniSkai — jteikimo diena, (ii) jei siunéiama elektroniniu pastu — sekancia darbo dieng po i¥siuntimo, (iii) jei
siun¢iama registruotu pastu — po 3 (trijy) dieny nuo i$siuntimo momento. Jeigu alis nenurodo atskiro adreso
korespondencijai, pranesimas laikomas tinkamai iteiktu, jeigu jis i¥siystas Salies Sutart je nurodytu Salies
adresu ir elektroninio pato adresu. Pasikeitus Salies adresui, elektroninio pasto adresui, Salis per ne véliau 2
(dvi) darbo dienas privalo informuoti kita Sal apie adreso pasikeitima. Neinformavus kitos Salies apie adreso
pakeitima, praneSimai laikomi jteikti tinkamai, jei jie isiysti paskutiniu Salies nurodytu adresu ar elektroninio
padto adresu.

10.8. Visi Sios Sutarties priedai, papildomi susitarimai laikomi sudedamaja ir neatskiriama $ios Sutarties
dalimi.

10.9. Si Sutartis suragyta dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

10.10. Prie Sutarties pridedami $ie priedai:

10.10.1. Priedas Nr. 1 ,,Remonto darby apraSas® 2 lapai;

10.10.2. Priedas Nr. 2 ,,Lokaliné samata“ 4 lapai;

11. SALIU ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

UZsakovas Rangovas

Savivaldybés biudZeting jstaiga UAB ,,Santermita®

»Kauno miesto muziejus“ Skuodo 2F, LT-45204 Kaunas
M.Valanéiaus g. 6, LT-44275 Kaunas [monés kodas 236043660
Tel./faksas 8 37 207947 Tel.: +370 37 222999

El.pastas: muziejus@kaunomuziejus.|t Fax: +370 37 340993
El.pastas: info@santermita.lt
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| priedas
REMONTO DARBU APRASAS
UZsakovas — Kauno miesto muziejus.

. Statybos vieta: L. Zamenhofo g. 12, Kaunas.

- Statiniy paskirtis. Statiniy paskirties grupé — negyvenami pastatai, pogrupis — kultiiros ir
mokslo paskirties pastatai.

. Statybos rii$is — paprastas remontas.
Esama padeétis.
Remontuojamas pastatas: Pastatas muziejus, unikalus Nr.: 1987-0001-8029, sifras 2C|p.

Pastato paskirtis - kultiiros ir §vietimo, bendras plotas — 335,15 m?, tairis — 1 181,0 m*. Pastatas
vieno auksto su mansarda.

Visas darbams reikalingas medZiagas pateikia tiekéjas.

Eil. | Darby apraSymas Mato | Kiekis | Pastabos
Nr. vnt.
1. PASTATO-MUZIEJAUS (2C1p)

SILDYMO SISTEMOS VAMZDYNO IR

RADIATORIU KEITIMAS

1 —mas aukl$tas
I.1. | Sildymo sistemy vamzdyno i§ardymas m 330
1.2. | Sildymo vamzdyny tiesimas i§ pl. vamzdziy

(kuriy skersmuo 15-25mm) m 170
I.3. | Filingai, vamzdZiai (skersmuo pagal projekta) prvnt 170
1.4. | Horizontaliy skyliy grezimas vnt 24
I.5. | Plieniniy $ildymo radiatoriy montavimas vnt 15
1.6. | H ventilio su termostatine galva montavimas vnt 15
1.7. | Moviniy ventiliy, &iaupy, voZtuvy prijungimas vnt 8

Mansardoje
1.8. | Sildymo vamzdyny tiesimas i§ pl. vamzdZiy m 158

(kuriy skersmuo 15-25mm)
1.9. | Filingai, vamzdZiai (skersmuo pagal projekta) prvnt 10

1.10. | Plieniniy $ildymo radiatoriy montavimas vnt 11
I.11. | H ventilio su termostatine galva montavimas vnt 11
1.12. | Vandentiekio ir ildymo sistemy vamzdyny 100m 3,30

hidraulinis bandymas
2. PASTATO-MUZIEJAUS (2 Clp)

SILUMOS PUNKO REMONTAS

2.1. | Centrinio $ildymo (iki 50mm) vamzdyny m 6
iSardymas

2.2. | Silumos punkto vamzdyno montavimas 100m 0,12

2.3. | Alkuinés, skersmens pakeitimai, triSakiai, prvnt 0,12
movos, atramos, kronsteinai, pakabos

2.4. | Plieniniy vamzdziy 50mm diametro jungimas vnt 20
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2.5. | Vamzdyno izoliavimas folija padengtais prvnt 0,12
kevalais

2.6._| Moviniy ventiliy, &iaupy, voZtuvy pajungimas vnt 14

2.7. | Cirkuliaciniy siurbliy montavimas vnt S

2.8. | Hidraulinis $iluminio mazgo iSbandymas

3. | PASTATO-MUZIEJAUS (2C1p)

VANDENS MAGISTRALES REMONTAS

3.1. | Vidaus vamzdyny i§ plieniniy vamzdziy m 10
ardymas

3.2. | Vidaus vandentiekio vamzdyny tiesimas i3 m 10
polietileniniy vamzdziy (skersmuo iki 50mm)

3.3. | Filingai, plastikiniai vamzdZiai prvnt 10

3.4. | Plastikiniy vamzdZiy jungimas 65 mm vnt 10
movomis, alkiinémis, peréjimais

3.5. | Moviniy ventiliy, &iaupy, voztuvy iki 50 mm prvnt 3
pajungimas

3.6. | Iki 65 mm skersmens vamzdyny hidraulinis 100m 0,10
bandymas

4. | PASTATO-MUZIEJAUS (2Clp)

TUALETU JRENGIMAS

4.1. | Ketiniy vidaus kanalizacijos 100 mm m 15
vamzdyny ardymas

4.2. | Plastikinio vamzdyno pajungimo galiniy vnt 4
alkliniy tvirtinimas

4.3. | Vantentiekio vamzdyny i§ plastikiniy 25 mm m 18
d.vamzdyny tiesimas

4.4. | Plastikiniy vamzdyny jungimas25 mm vnt 36
movomis, aklinémis, peréjimais sulydant

4.5. | Tvirtinimo prie sienos praustuvo su maisytuvu vnt l
montavimas

4.6. | Moviniy ventiliy, &aupy, voZtuvy, iki 50 mm vnt 6
pajungimas

4.7. | Plastikiniy kanalizacijos vamzdziy iki 50- m 15
100mm tiesimas

4.8. | Klozeto montavimas, tvirtinant prie grindy kompl. P




